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AHHOTAIMSI VIK 22.014
B cTaThe OCHOBHOE BHMMaHMe yenseTcss padote JI. [leTepccOH O JMHTBUCTUUECKOM IPO-
¢bune HappaTuBa CBSIILIEHHNYECKOTO Kofiekca. IIpy KpUTHUeckoM aHaau3e BhIAE/SIIOTCS KaK
CUJTbHbBIE, TaK U c1abble CTOPOHBI e€ 1cciefoBaHus. Bo BTopoMm maparpade moguépKkuBaeT-
cs1, yTo CBSIIIEHHMYECKUI KOZeKC He uMmeeT B [ISTUKHIKMM criennduyecKkoro kaHpa uin
0COGEHHOCTEl CMHTAKCHCA, UTO C MO3MLMM SI3bIKA JIMIIAeT OCHOBAHMIl MCCIeN0BaTh ero
OTHETbHO OT APYrux TeKcToB Topsl. TpeTuit maparpad npencrasisieT co60ii onpeneneHue
MePCITeKTUB, TO eCTh PACCMOTPEHE BO3MOKHOCTH U 11€71eCO06pasHOCTY U3YyUeHWS TIMHIBI-
cTudeckoro nmpodwist Kak [IITUKHIDKMS B YaCTHOCTM, TaK U BeTX03aBeTHBIX KHUT (TaHaxa)
B LIeJIOM.

Kniouesble cnoBa: CBALLEHHUYECKUI KOLEKC, IMHIBUCTUYECKMIA Npodub, CTaHaapTHbIN Bubnei-
CKWIA eBpenckuit, MNo3pHuii Gubneinckuii eBpernckmin, CUHTaKCUC, TEKCT-TMHIBUCTUYECKUIA aHanu3,
dopMbl npeankaumu, MaTuKHUXMeE.

1 [laHHas cTaTbs SABNSETCA CYLLECTBEHHO NepepaboTaHHOM, B 6ONbLUMHCTBE aCreKTOB NPUHLMMKU-
aNbHO HOBOW, BEPCMEN HaLLEero JOKNaAA, MPOU3HECEHHOTO Ha eXXEerofHONM Hay4HO-60rocIoBCKOM
KoHdpepeHunn MIA «3k3ereTvka 1 repmeHeBTMKa CBALLEHHOrO Mucanus» (16-17 mas 2019 ).
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BBenenune

HasBanue cTaTbu GOpMUPYET HEOOXOOUMOCTD OIIPEIeTUTh TTOHSITHE
«CBsIIeHHMYeCcKMit Komeke» [IITUKHIDKMS. ['MIToTe3a o CylecTBOBaHUM
MoA06HOI0 MCTOYHMKA, HA OCHOBaHMIM KOTOPOTO (Kak ¥ psiia IPyrux) ObLI0
cocrasyieHo MouceeBo [Tncanue, BOCXOOUT K JIOKyMeHTaJIbHOV TUIIOTe3e,
COIIaCHO KOTOPOJi TekeT Topbi? Moucest 06pa30oBajics 13 HECKOIbKUX JIU-
TepaTypHbIX MCTOYHMKOB. VICX0msT U3 11eJI JaHHOM cTaTby (06 9TOM
CM. HIDKe) MBI He OymeM MoApo6HO BIaBaThCS B OMMCAHMe VI aHaIU3
IOKyMeHTa/IbHOI TUIIOTe3bl. OTMEeTUM JIKIIb, UTO B XIX B. HeMeLKuii 61-
6meuct KOmuit BenbxayseH mpenjioski MOMyIspHOe feneHye [T TURHVDKUS
Ha YeTbIpe YacCTH, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT CJIeYIOIMe MCTOUHUKMN: SITBUCT,
Onohwuct, leBTepoHomucT 1 CBsilieHHUYeckuit/SKpeueckuii komekc?. Ipu
9TOM OH cumTaI, uTo CBSIIeHHUUECKII KoJeKc (To-HeMelku Priesterkodex)
OB COCTABJIEH TTO3HEE TPEX APYTUX MCTOUHUKOB. PaccMOTpuM ero cy-
kaeHus: « TsSkeno MMUTUPOBATh ofesiHue (costume) MouceeBoro repmuoza
U XOTh C KAKMM-JIMO0 3HAUMMBIM YCIIEXOM II€PEOJEThCSI CAMOMY...
CBSIIEHHNMYECKNI KOJIEKC... COXPaHSIeT cedsl OT Bcex pedepeHInii K 6oiee
MO30HMM BpeMeHaM M K pa3MepeHHO X13HM B XaHaaHe... OH TIaTe/IbHO
¥ BHMMATEJIbHO COOJIONAeTCs B Ipeeiax MyCThIHHOM 06CTaHOBKY, JIJISI
KOTOpPOI BO BCeX 3HAUMMBIX CUTYalIMSIX OH CTPEMUTCS AATh 3aKOH. DTO
Ha CaMOM [ieJie YCIIeIIHO, C ero MepeBMUsKHOI ManaTKoli, ero MmyTelecTBy-
IOLIMM JIarepeM M APYTMMM apXaMuyHbIMU ITEeTaasSIMI; OH TaKUM 00pa3oM
CKpbIBaeT UCTUHHYIO 1Ty CBOEr0 COCTaBJIEHNSI, XOTSI €CTh MHOTO CEpPbE3HBIX
HEeCOOTBETCTBMUI C TEM, UTO MbI 3HAEM U3 IPYTUX MCTOUYHMKOB... OmHAKO
IIOKa3aHOo, UTO KOJIEKC JDKET OTHOCUTEIbHO BCelt M3BECTHON UCTOPUM, U B CO-
OTBETCTBUM C 3TOII MOHYMEHTAIbHOI APEBHOCTBIO €[IBa JI MOXET ObITh
MPUBEIEH B KAKYI0-T160 CBSI3b C 001IIeN uCcTOpuerint,

W3 3TOr0 paccyskaeHusl CJIeqyeT JIUIIb TO, UTO Y HEMEIIKOTro 61biencra
He ObIJI0 CePbE3HBIX OCHOBAHMIA CUUTATD, UTO CBSIMIEHHUYECKUI KOAEKC
OB HAMMCAH TTOC/Ie BCEX MIPYTUX MCTOUHUKOB [ITurHISKMS. [IpOCTO ero
KOHIIETIMSI He YKIaIbIBaJIaCh B «IIPOKPYCTOBO JIOKE» €T0 K€ COOCTBEHHBIX
MIpeACcTaBIeHnit 06 MCTOPUM CO3TAaHMS BETX03aBETHBIX KHUT, [TO3TOMY
BIIOJTHE 3aKOHOMEPHO, uTo ¢ F0. Beslyibxay3eHOM He ObIIM COT/IACHBI OTHO-
CUTEJIbHO M03aHel naTUPOoBKM JKpeuecKoro Kojekca Takue cepbeésHbie

2 B HacTosweit cTaTbe NOHATUS «[1STUKHUKME» U «Topa» ABNSIOTCS CUHOHUMUYHBIMU.
Wellhausen J. Die Composition des Hexateuchs und der historischen Blicher des Alten
Testaments. Berlin,*1963.

4 Idem. Prolegomena to the History of Ancient Israel / transl. by J. S. Black and A. Enzies.
New York, 1957. P.9-10.
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yuéHble, kKak ABu ['ypsunl u Puuapg ®@puaman. I HaC 0coObIi MHTeEpeC
MPeCTaB/ISIIOT PaboThI IEPBOTO U3 YIIOMSIHYTHIX OMOIEUCTOB, TOCKOIbKY
U3PaUIbCKUI UCCIIeIOBATENb TOKA3bIBAET, YTO MMEHHO $I3BIK 3TOTO KOJIeKCa
CBUIIETEILCTBYET O €ro 6ojiee IpeBHEM COCTaBlIeHUN. Tak, COITIAaCHO eMy,
KOJleKC 6bUT HamMcaH, BO BCSIKOM CTyuae, I0 KHUTY popoka Ve3ekumist®.

B HacTosilee BpeMst HaM BCTpeTMU/Iach BaxkHast paboTa jisl UCCieo-
BaHMsI, IIOCKOJIbKY 11e/Tb Hallleli CTaTbM — PaCCMOTPETh MEePCIIeKTUBbI U3Y-
YeHWsI IMHTBUCTUYECKOTO TTPodwis [IITUKHMKMS, a TOTOMY TPYA, 110 hu-
JIOJIOTMYecKoii crienvduke HappaTyBa CBSIIEHHNYECKOTO KOAEKCa BHOCUT
BA&KHBIN BKJIJ] B BBITIOJTHEHIE IOCTaBAeHHOM 1lenn. Cama CTaThsl aCIMPaHTKU
yHMBepcuTeTa Yiicasbl JIMHbI IleTepccoH® mpencTapisieT co60ii Te3NChI s
eé OyaylIieii muccepTalyy Ha COMCKaHMe BhICIieit yuéHoii crerienu (PhD)’.
VUUTBIBAs TO, YTO B HEl IeTaIbHO TPOaHaIM3UPOBaHbI BCE IMHTBUCTUYECKNE
nccnenoBanus CBSIEHHNYECKOTO KOAEKCA, B IIEPBOI [MIaBe JAHHOV CTaTbhby
OymeT ymeslieHO BHMMAaHME M3YYEHUIO JTMHTBUCTUUYECKOTO TPOGUIIS
JKpeueckoro kozekca. 3aTeM OymeT ceaHa MOMbITKAa HAMETUTb ITyTH K Jie-
bunaMIIMM TUHTBMUCTMYecKoTO TTpodus [TaTyukHYsKMSL. [Tog camyM MOHSITEM
«JIMHTBUCTUYECKOTO MPOGUIsi» MHOIO U, 04ueBUIIHO, JI. [leTepccoH nmompas-
yMeBaeTcs oIpeiesieHre XapakTepHoi MOphOoIoTHn, TIEKCUKHM, TPAMMATUKA
¥ CUHTAKCHCa OPUTMHAJIBHOTO $13bIKa MccIenyeMoii KHUru CBSIIEeHHOTO
[Mucauwus. I[Tpy 5TOM KJII0UEBBIM (MTPOMOUIbHBIM) IJIS1 XapaKTePUCTUKI G-
Jonoruyveckoii cerduku Topsl, Kak ¥ 0607 gpyroi kuuru TaHaxa, co-
[7IaCHO YKa3aHHOMY YUEHOMY, SIBJISIETCSI CMHTAaKCUC I1arosia. OTHOCUTEIbHO
3TOTO, 3a6erast HeCKOJIbKO BIlepEél, OTMEeTUM, UTO IVIABHBIM BCE Ke Ipe] -
CTaBJISIETCSI CUHTAKCUC He I71arosa, a TeKCT-IMHTBUCTUYECKMI aHaIu3 B 1ie-
JIOM, OCHOBaHHbIIi Ha aHam3e HOPM IpeauKaIA.

5 CMm., Hanpumep: Hurvitz A. The Usage of ww and y12 in the Bible and Its Implications for the
Date of P //Harvard Theological Review. 1967.Vol.60.P. 117-121. ipyrue pabotbl A. [ypeuua
OTHOCUTENBbHO CBALLEHHUYECKOro KOAEeKCa UCCeaoBaHbl U YNOMAHYTbI B Bubnuorpacdum
cnepytowein cratoun: Petersson L. The Linguistic Profile of the Priestly Narrative of the
Pentateuch // Paradigm Change in Pentateuchal Research / hsgb. M. Armgardt, B. Kilchor,
M. Zehnder. Wiesbaden, 2019. (Beihefte zur Zeitschrift fiir altorientalische und biblische
Rechtsgeschichte; Bd. 22).S.262-263.

6 Petersson L. The Linguistic Profile of the Priestly Narrative of the Pentateuch. S.243-264.

7 Tema pabortbi: Syntax of the Verb in the Priestly Narrative of the Pentateuch — A Diachronic
Study.
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1. JIuHrBUCTUYECKUIT PO niIb
CBALI€eHHMYECKOro KomeKca

Cama pa6oTa HAUMHAETCS C UCTOPUOTPAdUUIECKOTO 0630pa UCCIeI0-
BaHMIi Tak Ha3biBaeMoro CTaHZapTHOTO 6MO6/IeIICKOT0 eBpeiiCcKoro (Ianee —
CBE) u ITo3gHero 6ubneiickoro eBpeiickoro (nanee — I1BE) sg3p1k0B. K 06-
ernpu3HaHHBIM KHUTaM MOc/IeJHero oTHocsTcs [TapanunomMeHoH, E3apsl,
Heemuu, Echupsb 1 Janumaad. B uéTKOM pasTpaHUMUYeHUM STUX IIACTOB
616I1eiicKOro eBpeiicKoro sI3bika 1 onpenenennu cienos ITBE B CBE 3akitio-
YaeTcsl BO3MOKHOCTD JIMHTBUCTUYECKMX OCHOBAHMI /11 JaTUPOBKYU KOH-
KpeTHBIX 6MOmeiickux KHUT u/uiu ux GparmeHToB. ITo KpaitHeit mepe,
MOYKHO OJHO3HAYHO CKa3aTh, HAIMCAHA U OblIa KHUTA 10 BaBMIOHCKOTO
mieHa (586-539 rr.), CBE, unu Bo Bpemsi/nocie Hero (IIBE). Takke
JI. TleTepccoH oTMeuaeT, uyTo Anyapz Kyuep, Hanpumep, HAXOOUT Claelbl
«06a30BOro» 616eiickoro espeiickoro, [IBE 1 MUIIHAUTCKOTO €BPeiicKoro
S13bIKOB B pyKormcsix Méprsoro mops (= KympaHckue pykommcu). [1is no-
IOOHOTO aHa/I3a UM OblIa M306paHa pyKomych Bomnbioro ceutka Mcaiin®.
Bonee TOro, 3TOT yUEHBI OTMEYAET AMAXPOHUYECKIE OTINYMS APXadIHOTO
6ubmnerickoro eBpeiickoro, CBE 1 ITBE'’. OTChIIKM K HEKOEMY APXauqHOMY
sI3bIKY B TOpe 3aCTy>kKMBAIOT 0CO60T0 BHMMAHMS, YTO MbI U TIOTIBITAEMCS
peann3oBaTh HECKOIBKO IO33e. VITak, pacCMOTpeB LOCTVDKEHUSI CBOUX
MpeJIeCTBEHHUKOB, aBTOP CTaTby PELINIa, YTO €€ M3yUeHMe INIarojbHOro
cuHTakcyuca CBsIEeHHMUYECKOTO KoJeKca 6yieT OCHOBAaHO Ha paboTax
A.TypBuna u Pobepra [Mon3uHa. IIpyu 3TOM METOIOJIOTUIO U3YUEHUS

8 Petersson L. The Linguistic Profile of the Priestly Narrative of the Pentateuch.S.251. Mexay
TeM 4. MocTeH otMeuaerT, yto K MBE oTHOCMTCS M KHUra Ekknecmacrt, B To BpeMs kak Ha CBbE
(monneHHoMm) HanmcaHbl KHUr1 oT Beitus fo 4 Llapcts. Mpu 3Tom kHUrn Mepemuu, Mesekunns,
MoBa u HekoTopble dparMeHTbl 3-4 LlapcTB HEBO3MOXHO OAHO3HAYHO OTHECTH Hu K CBE,
Hu K MBE. BnonHe BO3MOXHO, YTO OHM MpeacTaBnftoT cOOOM yaauHYH MOMbITKY NO3AHUX
aBTopoB umuTpoBatb CBE (Joosten J. The Verbal System of Biblical Hebrew: A New Synthesis
Elaborated on the Basis of Classical Prose.Jerusalem, 2012. P. 8). B 6onee paHHel pabote
YNOMSHYTbI UCCNenoBaTeNb NULLET, YTO IMHIBUCTUYECKUIA cTaTyC KHurm Pydb Takxke npea-
cTaBnseT coboit npeaMet ana auckyccuu. Mpu atom Pydb 4, 7 B nnaHe 3TMONOMUMK SBHO OT-
HocuTca K MBE, cornacHo ctatbe A.[lypeuua «On the Term f%w..%v1 — Ruth 4:7»
(Idem. The Disappearance of Iterative WEQATAL in the Biblical Hebrew Verbal System //
Biblical Hebrew in Its Northwest Semitic Setting. Typological and Historical Perspectives /
ed. by S. E. Fassberg and A. Hurvitz. Jerusalem, 2006. P. 140, footnote 11).

9 Kutscher E. Y. The Language and Linguistic Background of the Isaiah Scroll (1Qlsa?). Leiden,
1974.

10 I/dem. A History of the Hebrew Language. Jerusalem, 1982.
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HappaTuBa JKpeueckoro Kojekca oHa 3aMMCTBYeT y ['ypBuiia, B TO BpeMsi
Kak (hOKyCHpPOBaHME Ha CMHTAKCHCe, a He Ha JIeKcuKorpaduu 6oiee xapak-
TepHo ay1s1 [Ton3mHall,

B cnenytomieii rase («TeopeTuueckasi ocHOBa») JI. [leTepccoH oTme-
YyaeT, YTO OCHOBHOE BHMMaHMe OHa 00paTuiia Ha aHa/Iu3 IJ1aToJIbHOM C1-
CTeMbl IpeBHeeBPeliCKOro SI3bIKa, IPUUEM C TTO3ULIMU AMAXPOHUYECKO
rpaMMaTUKaIM3alnK, BKIIOYAOIIe n3ydeHye epemMeHU — 8U0d — HAKOHEHUS!
[71arojibHO¥ cucteMsl. [Ipy 3TOM OHa MUILET, YTO B UCIOAb30BAaHUN TJia-
TOTbHBIX (DOPM HAOJTIOMAIOTCS CeAyIOIe TIepeMeHbl, TTOBJIEKIIIE Ompe-
nIenéHHble moavidukaium: mepudepust (yBeandeHue) > ocHOBa (yBesuue-
Hue — yb6bpiBaHMe) > epudepus (yobiBaHMe). OTHOCUTEIBHO CBOE paboTh
ITeTepccoH COOOIIAET, YTO M3YyUEHMEe CUHXPOHMY (KOHKPETHBIX (parMeHTOB)
U IVMaxpoOHUM 6MOJIeiCKOTO sI3bIKa IpeAoiaraeT aHaau3 HappaTuBa
CesimmeHHMYeckoro Kogekca, CBE u I1BE nmpo3bl. IIpy 3TOM K/I0UEeBbIM SIB-
JIIeTCSI VICC/IeIOBAHME IIarobHbBIX (hOPM, KOTOPbIN OHA ITOUE€MY-TO MMEHYEeT
CMHTAKCUUECKUM aHa/n30M 2, B 3TO¥ CBS3YU CTOUT BCIIOMHUTD, UTO €Illé
AnbpBuepo Hukauum oTMeyvas IJaBeHCTBO M3YYeHUS] CMHTAKCUCA U JIMHT-
BUCTMKM TEKCTA Hafl aHAIM30M OTAEIbHO B3SIThIX (hopMm: «He mpencrasisieTcs
BO3MOXHBIM ITOHSATh Pa3HUILy MEX/Y, HalIpuMmep, M X/ wa-yyo'mer
yhwh, “u ckasan l'ocriogs”, vt VaR M/ yhwy 2amar, “Tocrions ckasan”, ecinu
paccMaTpMBaTh 3TU MPEAJIOKEHNST CaMM 110 cebe, B U3OMSLMYU OT UX KOH-
TEKCTOB; TOJIBKO UX YIIOTpebaeHre 1 GYHKIMOHMPOBAaHME B TEKCTE MOKET
roka3aTb pa3Huily. Mol TeKCT-TMHTBUCTUYECKIIi aHa/IX3 HaTlpaB/ieH Ha pac-
CMOTpeHMe TPEX YPOBHe ¢ BOCXOsIIIelt MeToN0I0THel, TO eCTb Mop@o-
Jlo2uu, 3aTeM CUHMAKCUcad, a Tocie — ceMaHmuxux»'3. Takoil mogxox mpem-
CTaBJIsieTcs 60siee BEPHBIM XOTsI ObI B CHITY TOTO, UTO, TIOMMMO IJIarObHBIX,
B 6MO/IEIICKUX TEKCTaX IOJIHO He IJIarOJIbHBIX (MMEHHBIX) TTPeIJIOKEeHUIA.
Takske BaskHO 06paliaTh BHMMAaHME U Ha SKaHP, HO 00 3TOM HECKOJIbKO HIKe.

11 Petersson L. The Linguistic Profile of the Priestly Narrative of the Pentateuch. S. 246.

12 Ibid. S. 247-250.

13 Nicacci A. An Integrated Verb System for Biblical Hebrew Prose and Poetry // Congress
Volume: Ljubljana 2007 / ed. by A. Lemaire. Leiden; Boston, 2010. P. 99. Cp. Bbicka3biBaHue
OTeYeCcTBEHHbIX BUBNerckmMx hunonoros, ony6IMKOBaHHOE 3HAUYMTENbHO paHblue: «Korga
MbITAlOTCS AATh NEepeyeHb 3HaYEHUI IMYHOM GOPMbI, OTBNIEKASICh OT €€ MecTa B TeKCTe, Toraa
nosy4atoT abCypAHbI pe3ynbTaT: BbIXOAWT, YTO, Kakyto GOPMY HU BO3bMU, OHa MOXKET 03HaYaTb
BCE yTO yroaHo!» (/1€306 C. B., Jiidenvkuro 4. . Si vera lectio. CuHTaKcMC peyun pacckasumnka
B |pEBHEEBPENCKOV NOBECTBOBATENbHOM Npo3e // bubnua: autepatypoBenyeckne m auHr-
BUCTUYECKMe uccnenoBaHus. 1999.Bein. 2. C. 122-123).
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HakoHen, B nocjieqHel riaBe, MOCBSIIEHHOM METOMOJIOTUM,
JI. TleTepCCOH MUIIET, UTO €€ MCCaeqOBaHMsI OCHOBBIBAKOTCS HA METOIe
A.TypBuiia, kotopsii npeanoxkui uckats [IBE B CBE mocpencTBoM 4eThIpex
KPUTEPUEB:

1. 6ubnmeiickas IUCTPUOYIINS;

2. BHeOuOIelcKas qUCTPUOYIINS,

3. JIMHTBUCTUYECKAS OMIIO3ULINS;

4. aKKyMyJIMPOBaHMe, TO eCTh OIpeie/ieHye TMHIBUCTUUECKOTO
pod /st KOHKPETHOTO TEKCTa OTHOCUTEIbHO BpeMeHM!
cosnanus; nouck I1BE B HEM.

[lepBbie Tpu KpuUTepus B AuaxpoHmuueckom aHanmse JI. [lerepccon
MIpYMEHSIET B OCHOBHO YacTy paboThl, B TO BpeMsI KaK YeTBEPThI — B 3a-
kaoueHun. Emié ona otmevaet, uto A. ['ypBUII, KaK ¥ MHOKECTBO YUEHBIX,
Brutouast P. [Ton3mHa, Mpy UCMOAb30BaHUM JAHHOTO METO/AA U3yJaiu, B OC-
HOBHOM, JIEKCMKOTpaduIo ¥ U30IMPOBAHHbIE PaMMAaTUUYECKIe 0COGEHHOCTH
B OT[IeJIbHBIX TEKCTax, B TO BpeMs KaK OHa COCpef0TauMBaeTCsi UMEHHO
Ha aHanu3e CMHTAaKCKCa IIaroaoB 4. B kauecTBe MLTIOCTPALIMU K METOLY
A.T'ypBuiia, IpmuIO)KeHHOMY K II€PBbIM TPEM KPUTEPUSIM, OHA IPUBOIUT
BBIZEPIKKY 13 ero ke pabotsl «Biblical Texts» (p. 150-151):

«Bubnetickas ducmpubyyus. BHyTpu eBpeiickoii Bubmn iekcema N3 /
Piggeret, “CbMO”, 3acBUAETeNbCTBOBaHA 10 pa3. Bce oHM HaiiieHbI B Xa-
paxtepHoM kopiryce ITBE: Echups (mBaskabr), Heemust (6 pas), [lapanumnomeHon
(BBaxkObI).

Buebubnetickas ducmpubyyus. Bae esperickoii Bubmuu NI / Piggeret
YyacTo yrnoTpebsieTcss B apaMeiickoi rmepercke [lepcuackoro nmepuona
(Bubneiickuit apameiickuit M EruneTckuit apameiickuii — XK / Piggrd’);
TO €CTb B MICTOUHMKAX, cOBpeMeHHbIX [IBE. TepmuH Takke MWMpPOKO 3a40-
KYMEHTMPOBAH B MOC1e6ub1eiicKuit mepmo;: B apaMeiicKuX MCTOUHMKAX
(mampumep, miucbma bap-Kox6bl, [TasmecTnHCKOM apamMeiickoM, CUPUIICKOM)
U B MUIIIHAUTCKOM €BPeliCKOM.

Jlunzeucmuueckas onnosuyusi. B CBE iekcema N / Piggeret He 3aCBU-
IeTeIbCTBOBAaHA, BMECTO HE€ MCIIONb3YeTCsl TEPMUH 9D / séper, UTOObI
0603HauNTh “IMCbMO”. Bosee TOro, 199 / séper 3aCBUIETEIHCTBOBAHO B IIPE]I-
IJIeHHOM anurpaduueckom eBpeitckoM (B JIaXUIICKUX MUCbMaX), Te HeT
NI / Piggeret. TakMM 06pa3oM, IMaXPOHMUECKOE PA3BUTIE IOATBEPKIACTCS
TeMm (akToM, 4To 60/1ee paHHMii CBE TepMuH 190 / séper 6b11 3aMeHEH B [IBE
aHa/IoromM — NIR / Piggeret»'S.

14 Petersson L. The Linguistic Profile of the Priestly Narrative of the Pentateuch. S.250-251.
15 Ibid. S. 251, footnote 36.
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Tpu KpuTEpusi, KOTOPbIe Mbl TOJIBKO UTO PACCMOTpEH, 06pa3yIoT I10-
CTemyronye naparpadgsl TPETbel IIaBbl aHAIM3UPYEMOJi cTaTbi. ITak, B miep-
BOM U3 HUX («Oubnerickast nuctpubyims») JI. [leTepccoH OTMeYaert, uTo, Co-
m1acHo A. TypBuily, cyiecTByer 1esblii Komruieke CBE, BKiTtouaronuii B ce6st
po3y, 033110 1 IIpOpPOKM; BHE €ro HaXOAUTCS TOIbKO apXauvHasi 033us
610J1e/1CKOT0 eBPeiiCKOro0. 31eCh CPasy CTOUT OTMETUTH, UTO TEKCTHI, COXpa-
HUBIIMECS HA apXagYHOM eBPeiiCKOM, MPeNCTaB/ISIIOTCS 3HAUMMbBIMU [IJIST
MOHMMAaHMS JTUMHIBUCTUKM OMOIECKMX TEKCTOB B 11€JI0M, OCOOEHHO
[T TUKHVKMS, TTO3TOMY ITOI06HOE OITyIIeHMe JINIITAeT BO3MOKHOCTY JIeIaTh
cepb€3Hble BbIBO/IbI. CyIlleCTBeHHbBIV HeIOCTATOK 1cciaenoBanmit J1. IletepccoH
00pa30BaJICs M3-3a TOTO, YTO OHA OrPAHNYMIIACH HAPPATMBOM CBSILIIEHHUIECKOTO
Kopekca. HackombKo 3TO ompaBAaHHO, TOCMOTPUM BO BTOpOM Taparpade
AHHOM CTaTbU.

Wtak, nsyuas HappaTub CBSILIEHHMYECKOTO KOAEKCa, aBTOP pelnia
COCpeAoTOUNThLCS JINIIb Ha MPO3e M CpaBHMBATH ITpo3anyveckyie TekcTbl CBE
¢ Takumu ke Tekctamu ITBE®. BmecTe ¢ TeM, o6paiiiasi BHMMaHue Ha To,
YTO M3MEHeHMe IVIarOJbHOI CUCTEMBI 60Jiee IOTUYHO U 3aMeTHee, YeM
3TUMOJIOTMYECKOE Pa3BUTHE CJIOB, M 3aMeHa OJHUX JIeKCEM APYTMMU, OHa
CUYMTaeT, YTo Hamboee xapakTepHbIM it [IBE sBIsieTCsT TO, UTO B HEM
MpeKpamiaoT MUCII0Ab30BaThCSI CMHTArMbl «I10C/I€J0BATEIbHOCTU» —
wa-yyiqtol i W-qatal, HETIPOIIeAIIero gdatal Vi abCONMIOTHOTO MHOUHUTUBA
qatol'’. MaHHyI0 TEMY OHA UJUTIOCTPYPYET B CBOIHOI Tab/IMIle, KOTOPYIO MbI
paccMOTpMUM B KOHIIe HacTos1ero naparpada.

ToBopst 0 BHEGUOeTicKOIT nucTpubymuu, JI. [leTepccoH TPUBOOUT
TabaMITy, TPM3BAHHYIO IIPOJEMOHCTPUPOBATh TEKCThI, KOTOPbIE MOTIJIA
oka3zaTb BAusHue Ha ¢popmupoBanue CBE u I[IBE. PaccmoTpum eé
nogpobHee's.

16 Ibid. S.251-252.
17 Ibid. S. 252.
18 Cp. € aHros3bI4HbIM OpurMHanom: Ibid. S. 254.
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HcTopuueckuii KoanuectBo
Kopmnyc TekcToB
nmepmuon CJIOB
1. lo6ubnerickuit AmapHa, XaHaaHCKUIA, —
rnepuop, Yraputckui oK. 40.000
OUHUKUIICKUT ok. 10.000
Crapoapamerickuii u PaHHMIT
obuIMaNbHbIN apaMeiicKuii oK. 30.000
. MoasuTckuii (ctena Merin) 512
2. JloTIyIeHHbIN .
. Avmonutckuii (Uutagenb
nepuog, (PanHmit
. . AmmaH, Tenb CupaH) 60
6mberickmit .
N N Heup ‘Anna 180
eBpeiCKIIA) . . .
onurpadudeckuit eBpenckuit
(McKIoyas rneyaTu) oK. 4.000
Apxandeckuit 61bneickumit
eBpelickuii (= ABE) mossumn OK. 2.900
bertne — 4 HapcTB (MCKIOYast
CBE CBsIIeHHMYeCKU KoJeKC
u ABE) oK. 158.000
[TapanunomeHnoH, E3npa,
ITBE oK. 55.000
Heemust, Echupsb, Janumn
3. IlneHHbI1 U OCIE- . N N
. Erunerckuii apamerickuii oK. 43.000
rieHHbl (IIBE) . . . .
Bubneiickuii apameiickuii oK. 7.200
Tepuo,
Kuura Uncyca HaBuna ok. 16.500
KympaHckuit eBpeiickui
4. TTocte6ubneiickuii | U apaMeicKuii sI3bIK1 OK. 265.000
rnepuon, EBpetickuii u apaMeickuit
Bap-Kox6b1 —
MuITHauTCKU eBpeickui OK. 265.000
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WTak, He 6ymyun cornmacHbiMu ¢ JI. [TeTepcCOH OTHOCUTEIBHO TaTu-
poBku CBE, HO He MMest BO3MOKHOCTHM B paMKax HaCTOSIIEl CTaTby MoJie-
MMU3UPOBATh C KOHLIEIIIMSIMM O BpeMeHM HarmcaHus [ISTUKHMKMS B 1IeJIOM,
o6paTyM BHMMAaHMe JIMIIb Ha PsIT BOIIPOCOB, BOSHUKAIOIIVX ITPY 3HAKOMCTBE
C IpUBEIEHHOI Tabnmuileit. Bo-mepBbIX, ToueMy KOpITyc 016/eiiCKIX TEKCTOB
[TBE mome1éH, 1o CyTH Aena, B JOIJIeHHbI nepuof? Bo-BTOpPbIX, KAKUM
0b6pasom Bubneiickuit apamerickuii «0TopBascs» oT KHUT [IBE? B-TpeThux,
rmouemy B rpade 06 MCTOPMUECKOM IIEPMOJIe He yKasaHa XpoHosorus? Bee
STY OIYIIEHUS MPENCTaBISIIOTCSI CEePbE3HBIM HEIOCTATKOM PaboThI
JI. [TeTepccoH. BMecTe ¢ TeM OTMETUM, UTO KOJIMUECTBO CJIOB IIPUBOIUTCS
aBTOPOM Hecy4aifHo. [IeJio B TOM, UTO COTJIACHO COBpeMeHHBIM (huI0mI0-
IMUYecKuM paboTaM (OHa ommupaeTcs 3ech Ha Tpyn Mutepa «Methodological
Issues») HamMuMe XOTS ObI OJHOV THICSTUM CJIOB TTO3BOJISIET aJ€KBATHO U3-
YUUTh TPAMMAaTUKY ¥ CUHTAKCUC KOHKPETHOTO NaMSITHMKA. A BOT OTHOCH-
TebHO JIeKCUKOTpad i, TO eCTb TOTO, Ha UTO B ITIEPBYIO OUepeab 06 paaam
BHUMaHue A. I'ypsuiy u P. [To3uH, 3TOro HeJOCTaTOUHO, MOCKOIbKY HaZ0
MMeTb XOTSI 6bI MUJUIMOH CJIOB, IIO3TOMY €€ BHMMAaHME K IIaroJIbHOMY
CMHTAKCHUCY 6osiee BEPHO C TOUKM 3PEHMST KOJIMUECTBA CJIOB B COXPAHUB-
HIMXCS TTaMSITHMKAX.

B maparpade o IMHIBUCTMYECKOJ OIIO3UIIUY aBTOP CPAaBHMUBAET JBA
(dbparmenTa u3 Berxoro 3aBera: Mcx. 33, 10-11 (CBE) u E3n.4, 4-5 (IIBE).
O6paTtum BHMMaHMe Ha TO, Kak JI. [leTepcCcoOH aHAMMU3UPYET CUMHTAKCUC
[7IaTOJIOB, O YEM TaK MHOTO IUIIIeT. [IJIs1 9TOT0 MPUBeaEM e€ Tab/IMIIbI Ha OpPU-
TMHAJIBHOM SI3bIKe !,

Procedural discourse (SBH) Clause type

and the people used to see the cloud-pillar w-qatal mainline
standing at the tent door,

and all the people would rise, w-qatal mainline
and worship, each man in his tent door, and YHWH | w-gatal mainline
would speak to Moses — w-qatal mainline
as a man speaks to his friend — X—yiqtol offline

and (afterwards) Moses used to return to the camp | w-gatal mainline

(Exod 33:10-11)

19  Ibid.S.256.
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Procedural discourse (LBH) Clause type

and the people of the land would discourage the w-X-gotel | mainline
people of Judah

and make them afraid to build w-qotel mainline
and they used to bribe officials ... w-gotel mainline
(Ezra 4:4-5)

Uraxk, mpoBoas AMaXxpOHUYECKUIT aHaIM3 CUHTaKcKca rmaroaoB B CBE
u [IBE, aBTOp UCIONAb3yeT JIUIIb KOHTEKCTyaabHbIV aHaln3 KOHKPETHbBIX
[71aTOJIbHBIX (hOPM 6€3 M3yueHMsI TOTO, KaK JaHHbIEe IJIaroJIbl BJAMSIIOT Ha CUH-
TaKCHC MpejioxkeHus. bonee Toro, oHa MmoyeMy-To [Jis1 CPaBHUTEIbHOTO
a”anM3a BeIOpasia ToT hparMeHT U3 IIITUKHMKMS, KOTOPBIIi, COTJIACHO
eJi ke, He BXOOUT B CBSIIIeHHMUEeCKUi Komekc?.

CpaBHMBast opMbI IJIar0JIOB, BCTPEUaIoIIecs B pa3jInyHbIX IMCKypcax
CBE u IIBE, JI. TTeTepccoH ycTaHaBAMBAET TpU UX onmnosutin. K nepsoii
OTHOCSITCSI Te IJIarojibHbIe (h)OPMbI, KOTOPbIE, OYIYUM XapaKTepHBIMU JIJIs
CBE, moyiHOCThIO 3aMeHstoTcs apyrumu ¢popmamu B I[TIBE, KaK 3TO BUIHO
U3 TIpenbIAyIIero cpaBHeHus 2!, TaKkyro OMITO3UIINMIO MCC/IeN0BaTeIbHUIIA
Ha3bIBaeT «IPpsIMOI». Hapsiy ¢ 9TOM, BCTpevyaeTcs U Apyrasi CUTyalusl, Koraa
IBe (hopMbI VIaroyIoB paBHO3HAUHO MUcTonb3yioTcst B CBE, Ho B [1BE onHa
13 HUX CTAaHOBUTCS JOMMHMPYIOIIEH B IJIaHe YIIOTpe6ieHust, a BTopast
epecTaeT NpUMeHSITbCS. JJaHHasT OMITO3UINUSI UMEHYeTCST «HeIIPSIMOi».
Taxske GbIBAIOT cuTyaluu, korga ¢dopma rarona CBE mpocTo BeIXoguT
u3 yrotpe6nenus B [1BE 6e3 kakoro-i6o aHamora?s. [IpoBofst CpaBHUTEITb-
HbI aHa;m3 maroabHbIX opMm CBE u [TBE, aBTOp CTaThy COCTaBMIIA TAOMILY,
KOTOPYIO MbI TIPUBENEM [IJ151 aHAIM3a. B Hell OHa B KOJIOHKE «yBeluueHue
YACTOTHOCTV» ITPSIMYIO OTIITO3UIIMIO IVIarOIbHBIX (OPM HUKAK He 0603HAYaeT,
HeIpSIMYIO OIIO3MIIMIO 3aK/II0YaeT B KBaJipaTHble CKOOKM, a OTCYTCTBUE
aHasiora B [IBE o603HavaeT cjiemyronM CMMBOJIOM: @. B KOJTOHKe «yObIBaHME
YaCTOTHOCTY» aBTOP IIPUBOAUT IIar0IbHbIe POPMBI, XapakTepHble ajist CBE.

20  Cp.:1bid.S. 243, footnote 2.

21 T.e.Ucx.33,10-11 (CBE) 1 E3n.4,4-5 (MNBE).

22 Petersson L. The Linguistic Profile of the Priestly Narrative of the Pentateuch. S. 257.
23 |bid.S.258.
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Tabuiia IMaxpoOHUUECKUX 0COOEHHOCTEI

Tun guckypca

JIMHrBUCTUYECKasl ONMMO3UIUSI

mesiiee BpeMsi)

dopma w-haya"

VYBenuueHnune
V6bpIBaHMEe YaCTOTHOCTU
YaCcTOTHOCTU
IOpuanueckuit 1 w-qdtal B yCIIOBHBIX [X-yigtdl]
IIMCKYPC CTPYKTYpax
MapOHMMHOE VCIT0/Ib30BaHMe
2 s 0]
qatol
qatol xak VHBIOHKTUB/ L
3 tol/qtol
MMIlepaTuB Lvigtol/giol]
HasuparenbHblii w-gdtal Kak OCHOBHasI
4 [w-toccus]
IVCKYPC (neocHoBHast) popma
WHCTPYKIIUM 5 | w-gatal xak ocHoBHas hopma | (w)gatel, (w)yigtol
[TpoueccyanbHbIN
IUCKypc (Heipo- | 6 | w-qatal kak ocHoBHast popma | (w)gorel, (w)yigtol
LeJiliee BpeMsi)
Hacrostimit
7 i ga otel
cKype nephopMaTUBHbI gatal qotée
[IpeIUKTUBHBI 8 | w-gatal xak ocHoBHas bopma | (w)gotel, (w)yigtol
ANCKYPC MakpocuMHTaKcuueckas hpopma _
9 w-hayd [w-npennor-qto!l]
qatal KaK «IIPOPOYECKUii L
10
repdexT» [vigtol]
HappatusHblIii -yyiqtol Kak OCHOBHast
PP 11 | Wevgro (w)-X-qatal
JIACKYpC dbopma
MaKpOCHHTaKcuueckas hopma _
12 N [w-nipensior-gtol]
wa-yhi
IIpoueccyanbublii | 13 | w-gatal kak ocHoBHast opma | (w)gotel
JAMCKYPC (PO~ MaKpO-CHHTaKCHYeCKast _
14 [w-npennor-qtol]

24 Mcnonb3oBaHne abCcontoTHOrO MHPUHUTMBA HE TONbKO KaK r1arona, yCManBatoLLEero 3HayeHne
duHUTHOTO rnarona. Tak, B YacTHOCTH, qardl, Kak u tiqtol/w-qatalta (ncxonHble Monenu ans
0603HaueHus uMnepdekTa/«nepeBEpHyToro» nepdekTa; peub UAET 06 3TUX raronax Bo 2-M
NLe efl. U MH.4.) MOXeT BblpaxaTb elé 1 LeOHTUYECKYH MOLANbHOCTb (HanpuMmep,
B0 Btop. 5, 12). CornacHo TepMuHonoruu J1. lNeTepccoH, LeOHTUKA — UHBIOHKTUB. CM. 06 3TOM
noppo6Hee: Ibid. S. 257, footnote 48.
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[TpuBen€xHast TabiMIa BbI3HIBAET PSIZl HEIOYMEHMIA. B 11ejloM Hero-
HSITHO, TOYeMY MIMEHHO TaKye OVCKyPChl BBIOPaHbI MCC/Ieq0BaTeTbHULIEH,
Belb OHA 3aHMMAaeTCsI HelOCPeACTBEHHO HAPPATUBOM M, KaK MbI YBUAUM
u3 cienymwoiero naparpada, B onume ot P. [Ton3nHa, He n3yJdaeT 3aKOHO-
JIaTesibHble TeKCThI CBSIIIeHHMUEeCKOTO Komekca. OTHOCUTENIbHO JIpeBHe-
eBpeliCcKOro sI3bIKa MPeNCTaB/IsIeTC sl BaXKHBIM IIPU OTTpeae/leHUM CeMaHTUKN
MpeIoKeHMsI 00paliaTh BHMMaHKe U Ha (OPMY CKa3yeMoro (IJ1arojibHOTo
WU UMEHHOTO), a TAaKKe Ha IepBoe U BTOPOe MECTO B IpenI0KeHUN,
¥ Ha HaJM4Me UK OTCYTCTBME COI03a B Havasie MpeajokeHns . Bcé sTo
MMeHyeTcsl hopMaMy MpeArKaIim2; Takoi MOaX0 I, IIPeACTaBIsIeTCs OIIpaB-
IlaHHee TIPU M3yUeHMM CMHTaKCcHuca. B mocineqHem maparpade HacTosIen
CTaTby Mbl HAVISITHO TPOMJITIOCTPUPYEM, KaKye TIJIOAbI MOXKeT IPUHEeCTU
romo6HOe MccIeqoBaHNe CMHTAKCMCA KaXKIoro 13 skaupos Topsl. [Tpu n3-
yueHUM faxe CBINIEHHNYECKOTO KOJEeKCa BPSIA, I MOKHO OTPaHUUYUTBCS
aHaIM30M TUIIOB IMCKypCa, TeM 60JIee UTO ITUM He MCUePITbIBAIOTCS TEKCThI
T1BE. Bosee TOTO, CTOMUIIO GBI IPUBECTY XOTsI ObI 6230BbI€ CCHIIKM Ha TEKCTHI,
MTOCTY>KVBIIIME OCHOBOJA [IJIST COCTaBJIEHMSI TaOIULIbI.

TeMm He MeHee JTa’ke CTOJIb TOBEPXHOCTHOE HECUHTAaKCUUECKOe CpaB-
HeHMe [T03BOJINJIO eli MPUIATY K BBIBOJY, YTO TIOCKOJIbKY IVIarOJIbHYIO CUCTEMY
HEBO3MOYKHO CO3HATENIbHO apXau3npoBaTh, B OTVIMUYKE OT UCIIOIb30BaHMS
JIEKCUKU, TOCTOJIbKY CMHTAKCUC TJIaTOJI0B PAa3BUBAETCSI B MUCTOPUUECKOM
IUIaHe He CTOJIb OUEBUIHO U MPSIMOIMHENHO. 3HAUYUT, BAXKHO 0OpaTUTh
BHMUMAaHIe Ha cjienylolee, nonaraet [letepccoH. DakTuyecku B IMaHe
I71arojbHbIX opM CBSIIIEHHUYECKMIT KOAEKC OJHO3HAYHO TTPUHAIJIEKAT
K CBE, He umes saumctBoBanuii U3 IIBE. COOTBETCTBEHHO, ITPEIOI0KEHNE,
YTO JaHHbBIV MCTOUHMK [IITUKHVDKMS ObUT HATIMCAH B TUIEHHBIN MM TTOCTe-
TIJIEHHBIV TIepuom, U IIPY 3TOM B IJIaHe SI3bIKa BO3BedeH aBTOpoM K CBE,
npezcrapisieTcs KpaiiHe HeBeposiTHBIM (highly unlikely)?. KoHeuHo, MOKHO
MPeATIONOKNUTh, YTO aBTOP/-bI CBSIIEHHMUECKOTO KOeKCa, SKUBIIe TTOC/Ie
IJieHa, OpMeHTUPOBAIMCh HAa KaKOW-TO ApeBHMI UCTOUHUK, TIPeICTaBJISIB-
it cobot CBE, v Tpy 3TOM Y HUX TIOTYYMIIOCh HATTMCATh OTPOMHBI TEKCT,
bunonornuecku unentruHbiii CBE. Ho moBepuTh B TO, YTO OHM CO3IaJIA
He TOJIbKO MCTOPWUIO, HO ¥ ObUIN CTOJIb BHMMATEIbHBIMMA K SI3BIKY, HE TIpe[i-
CTaBJISIETCSI BO3MOSKHBIM XOTSI GBI IO TIPUUMHE MHOKECTBA IMHTBUCTUUECKUX
pacxoxaeHul B KyMpaHCKUI1 pykonucsx. [locmenHne CBUOETeNbCTBYIOT
0 CBOOOIHOM OTHOIIIeHNU K SI3bIKY [Trcanuii. Ctao ObITh, 10. BeibxayseH
ommbacsi OTHOCUTETbHO BpeMeHM cOCTaBaeHMs JKpeueckoro Kogekca
XOTSI O6bI C TOUKM 3peHUS SI3bIKA.

25 CM. 06 3ToM noapobHee: /iézos C. B., diidenskuHd 4. . Si vera lectio. CuHTakcumc peun. C. 123.
26 Petersson L. The Linguistic Profile of the Priestly Narrative of the Pentateuch. S.259-260.
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CTOUT OTMETUTb, UTO M30erast aHajM3a JeKCUKH, a TAaKKe U3ydast IAIIIb
riarosnibHbIe popmbl, JI. [TeTepccoH, Kak MpeCcTaBIsIeTCs], He CMOTJIa Orpe-
IeUTh TMHTBUCTMYECKUI Tpodwib CBSAMEHHMYECKOTO KomeKkca. Takke
pPacCMOTpEHHAsI HaMM CTaThsl TOPOXKIAET PsiZl BOITPOCOB, HA KOTOPbIE MBI
MOTIbITaeMCSI IaTh OTBET B HacTosAMIel pabore. OHM KacalOTCsS IPaHMUI]
CBSIIIEHHMYECKOT0 KOJeKca ¥ JIMHIBUCTUUECKOTO TTPOdIIs [IATUKHIDKAS.

2. 'panniibl CBAIIEHHUYECKOT0 KOJeKca,
¢dopmbl IpeguKaAIIUA

Bo BTOpOIJI cHOCKe cBoeit ctaTbu JI. I[leTepcCOH yKa3bIBaeT, KaKkue
TEKCThI OTHOCSITCSI K HApPaTUBY U3y4aeMOoTo €10 MUCTOUHMKA [T TUKHMKMS :

BoIT. 1, 1-2.4a; 6,9-22; 7, 6.11.13-16a.17a.18-21.24; 8, 1-2a.36—
5.13a.14-19; 9, 1-17.28-29; 11, 27.31-32; 12, 46-5; 13, 6.116—-12a; 16,
1la.3.15-16; 17; 19, 29; 21,16.26-5; 23; 25, 7-11a.19-20; 26, 34-35; 27, 46;
28,1-9;29,24.286-29; 30,4a; 31, 186; 33, 18a; 35,9-13.15.226-29; 36, 6-8;
37,1-2a;41,46;46,6-7;47,5-11.276-28; 48,3-7;49, 1a.286-33; 50, 12-13;
Ucx. 1,1-5.7.13-14; 2, 236-25; 6, 2—-13.26-30; 7, 1-13.19-20a.216-22; 8,
5-7.156; 9, 8-12; 11,9-10; 12, 1-20.28.37a.40-41.43-51; 13, 1-2.20; 14,
1-4.8-9.15-18.21a, B—-23.26-27a.28a.29; 16, 1-3.6-24.31-36; 17, 1a; 19,
1-2a; 24, 15-18a; 25, 1-31.18a; 34, 29-35; 35, 1-40, 34; JIes. 8, 1-10.20;
24,10-23;Uncn. 1,1-4.17-19; 7,1-11.89; 8, 1-22; 9, 1-23; 10, 11-28; 13,
1-3.21.25-26a.32; 14,1-2.5-7.10.26-30.34-38; 15,32-36; 16, 1a.26—11.16-
17.18-24.27a.35; 17, 1-28; 20, 1a.2.36-13.22-29; 21, 4a.10-11a; 22, 1; 25,
6-19; 26, 1-4; 27,1-23; 31, 1-54; 36, 1-13; Brop. 32,48-52; 34, 1a.7-9%".

[Ipu aTOM OHa oTMeuaeT, uTO P. [Io/IsuH 1o-Apyromy orpenesnser
CTUXU, BXOASIIMe B TaHHBIN KomeKc. OH BKJIIOUaeT Ty/ia 3aKOHOHATe/IbHbIe
TEKCTbI, TeHeaJIOTMUeCcKye 1 ToOMy NomgoOHbIe?®, B TO BpeMsT KakK JIjIs
JI. TTeTepccoH BaykeH AJ151 AMaxXpPOHMUECKOT0 aHa/IM3a JIUIIb HappaTuB. U Tem
He MeHee CTOJIb pa3Hbie uieHeHus TekcTa [IsTukHmkus: — F0. BenbxayseH,
HanpumMep, CMeJIo BKJIIUaI B pacCMaTPUBaeMblil UCTOUHUK KHuUTy JIeBuT,
YTO HPOTUBOPEUUT HMO3ULUU APYTUX YIEHBIX) TOBOPUT 06 YCIIOBHOCTU
romo6Horo wieHeHus Topbl. Boiee TOro, OTHOCUTENBHO SI3bIKA [TITUKHVIKMAS
ei€ Imutpuii BacunbeBnud LIonMH 3aMeTUI, UTO «Pa3anums, JaBline ITOBO]
JICCIeIOBATE/ISIM BBIIEIUTh B TEKCTE pPa3/IMUHbIe ICTOUHMKM, OTHOCUJTCH
[JIABHBIM 00Pa30M K JIEKCUKE U MCTOPUUECKUM JeTajasM, K MOTMBaM

27 Ibid. S. 243, footnote 2.
28 Cm.: Ibid. S. 246, footnote 18.
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IMOBECTBOBAHMS, HO He K #aHpy. iHaue TOBOPSI, HET sKaHpa, XapaKTepPHOTO
IJ1sT icTOuHMKa | miu ke myist E, D, P?°»3%0. CriemoBaTeIbHO, C TOUKM 3PEHMUS
sI3bIKA He JOJKHO ObITh HUKAKMX PACXOKIEHMIT MEKIY OTHeTbHBIMY TEK-
cramu [ISITUKHIDKMS. B KauecTBe moKa3aTe/lbCTBA ITpOaHaAM3upyem He-
CKOJIbKO MPYMEPOB C MO3UIIMM CMHTAKCKCA I71aroia, oopaias BHUMaHe
Ha hopMbl Ipeaukanuy 6ubieiickoro Tekcra. [Ipu aTom 6ymem paccma-
TPUBATb CTUXU, YACTh KOTOPHIX BXOAUT B cocTaB CBSIeHHMYECKOT0 KoJleKkca
(cornacHo JI. ITerepccoH), a Apyrasi UX 4acCThb He MPUHAIIEXKUT STOMY UCTOY -
HMKY. CpaBHUTEIbHBINM aHAIM3 MOKasKeT HaM, HACKOJIbKO CITPaBeIJIMBO
MCKJIIOUeHbI MHOTMEe (pparMeHThl 13 JKpeueckoro MCTOUYHMKA C TEKCT-
JIMHTBUCTUYECKOI TTO3ULIVN.

B kauecTBe nepBoro npumepa npoaHannsupyem boit. 7, 17. CormacHo
JI. TleTepcCoOH, INIIb IIepBas YaCTb JAHHOTO CTUXa BXOOUT B U3y4aeMblil €10
KOJZIeKC.

PRI DYR 00 2RITNR RPN 0% 1277 YIRTOY 09 oYK Dang

wa-yhi ham-mabbiil 2arba$im yom Sal-ha-?ares wa-yyirbit ham-mayim
wa-yyis?u Pet-hatteba" wa-ttarom me-Sal ha-2ares

U 6bL1 nomon copok OHell Ha 3emie, U YMHOMCUIIACh 8004, U NOOHSIA KOsuez,
U OH 8038bICUJICS HAO 3eMNIETIS!.

ITepen HaMM XapaKTepHAasl TOBECTBOBATEIbHAS I€TI0YKa, KOTOpast
o0b6pasyeTcss MOIeNbI0 wa-yyigtol (4 BXOKIeHMsT). MOsKHO, KOHEUHO, TTOTIbI-
TaThCSI OTIENTBLHO BbIIEIUTH MAKPOCUHTAKCUYECKYIO MOZIENb wa-yhis? C TOUKU
3pEeHMsI CMbICJIOBOJi HAarpy3Ku (Beb OTAETbHO B3siTast hopMa, Kak OTMeyva-
JIOCh BBIIIIE, MOYKET 03HAYATh BCE UTO YTOAHO), O[HAKO OHA CUHTAKCUYeCKU
(!) BIiMchIBaeTCS B OOIIYI0 MOZIENb wa-yyiqiol i 06pa3yeT ITOBEeCTBOBAaHME

29  T.e.fdreucra (J), Inohucra (E), Aesteporomucta (D) n CeaweHHnyeckoro kogekca (P).

30 Lonun A. B. TpaHchopmaumsa nutepaTypHbix Gopm MaTukHUXKKA B Taprymax. Juccepraums
Ha coMckaHue y4€HOI cTeneHn KaHanaata dunonornyeckux Hayk. CankT-lNetepbyprekuii
dunuan MHctutyTa BoctokoBeneHus Poccuiickoit akapemum Hayk. CM16., 2008. C. 60.

31 3pecb u panee nepeBof 6ubneicKux TEKCTOB C IpeBHEEBPENCKOrO A3blKa BbIMOJHEH MHOW.

32 Kak ato nenaet cama J1. Metepccon: The Linguistic Profile of the Priestly Narrative of the
Pentateuch. S. 258-259.
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Kak TakoBoe*®, Takum 06pa3om, 3TO TUIIMYHAS PeYb PACCKa3uMKa, U pas-
61BaTb €€ Ha [Be YacTy Y HaC HeT HMKAKMX OCHOBAHMI, B TOM UMCTIE
CMBICJIOBBIX.

IMomo6HbIM TTpUMepoM siBisteTcs Vicx. 8, 15, OTHOCUTEIBHO KOTOPOTO
JI. TleTepccoOH CUMTAET, UTO JIMIIb BTOPAs YacTh CTMUXA HNPUHAIJIEKUT
K CBSIIIEHHMYECKOMY KOJIEKCY.

DTN YRW-RD) AYT972% PRI X1 DUT0R YIRN AYI2708 0npna 1K
0 1M 137 WWND

wa-yyo'mri ha-hartummim Pel-par{a" Pesba$ 2elohim hi*” wa-yyehézaq
leb-par$o" w-16°-sama$ 2alehem ka-?aser dibber yhwh S

U ckaszanu 8onxewl papaory: «dmo nepcm Boxcuti». M ykpenuocs cepoue
(apaona, u o1 He nocaywan ux, Kax u 2080pusi [ocnooe.

IaHHbI DparMeHT HaUMHAETCS C MOJeNu wa-yyiqtol (TTOBeCTBOBA-
TeJIbHAs 1]eTI0YKa), TOC/Ie KOTOPOI B KaueCTBe MPSIMOI peun BOTXBOB Mpe]i-
CTaBJIEHO MMEHHO MpelJjiokeHne («3TO nepcT boxkuit», rae ykasaTeJlbHOoe
MeCTOMMeHMe CTYKUT KOITyJIoit). 3aTeM cileyeT peub pacckasumka, oopa-
30BaHHAsl TUIMYHBIMU MOAENSIMU wa-yyiqtol  w-16" gatal. TIpennoxkeHue
3aKaHYMBAETCS MMPUIATOUHBIM U3BSICHUTENbHBIM (ka- dser + GUHUTHBINA
riaron). OUeBMUIHO, UTO B IVIAaHE CMHTAKCUCA, KOTOPBIV TaK CTPEMUTCS
u3yuats JI. [leTepccoH, JTaHHOe TpeIoKeHNe Hellb3sl IeUTh HaJlBOoe.

Haxkowelr, paccMoTpuM eliié ooyt npumMep — Yuci. 20, 1-3. CornacHo
aHaIM3UPYeMOIi CTaThe, U3 YKa3aHHOTO ¢hparMeHTa JIUIIb 1a.2.36 OTHOCATCS
K CBSIIeHHMYECKOMY KOEKCY.

33 OTtmeTuM, yto A. HKauum oTcTamBaet To, 4TO ApeBHeeBpeiickue hopMmbl rnarona «ObiTb»
SABNSAOTCS NONHOLEHHbIMKM rnaronamu: «Mepeoe, 737 / hdyd”" Bo Bcex dopmax — riaron,
a He cnyxebHoe CNoBO UK KoMyna; BTOPOE, Kaxaas U3 ero GopM urpaeT cneumduyeckyto
ponb, Kak 1 1060 Apyroi rnaron; TpeTbe, HeT HU OJHOrO Cyyas, Koraa 6bl 3TOT rnaron Gbin
(haKynbTaTUBHbIM 3/IEMEHTOM A13bIKA... >1 / wa-yhi... He cnyxebHoe cnoBo, a wa-yyiqtol, kak
1 ntobas apyras nonobHas dopmay (Nicacci A. An Integrated Verb System for Biblical Hebrew
Prose and Poetry. P.124-125).
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MR WIp3 0¥ WA TR WIHD 12T AT9TR DNITIR KA
0y 2P 07 Y

ORIV APV 120p01 ATV 0% TR

I 0197 TR Y32 1Y 19) 1KY MmN aghray ayg 2R

wa-yyabe?i bné-yisrarel kol-ha-$éeda" midbar-sin ba-hodes ha-ri’son
wa-yyeseb ha-$am b-qades wa-ttamot Sam miryam wa-ttiqqgabér sam

w-16°-haya" mayim la-S$eda" wa-yyiqqahalii $al-mose" w-Sal-?ahdron

wa-yyareb ha-$am {im-maose" wa-yyo’mrii le-"mor w-lit gawalnii bigwa§
faheni lipné® yhwh

U npuwinu ceiret U3pauns, 8cé obwecmso, 8 nycmoiHio CuH 8 nepebiii Mecsuy,
u noceauncs Hapoo 8 Kadece, u ymepsa mam Mapuam, u Ovl1a nozpebexa
mam.

U He 6b110 80061 01151 00Wecmaa, u oHU codpanucs Ha Mouces u Ha AapoHa.

U go3ponman napod Ha Mouces, u oHu ckasasu, 2080ps: «O, ecau Gbl Mol
ymepJu mozda xe, Kozda ymepau Hauiu 6pamss neped ['ocnodom».

B nyiaHe cMHTaKCHKCa ePBbIli CTUX CTPOTO KOAUPYETCST MOJIeNIbI0 wa-
yyiqtol. Bo BTOpOM 13 pacCMOTPEHHBIX CTUXOB IOSIBJISIETCS TaKas ske IoBe-
CTBOBAaTe/IbHASI MO/ie/ib OTHOCUTEIbHO CEMaHTUKU — w-[0” gdtal, TIOCIIe
KOTOPOJ CHOBA UCIIOJIb30BaH IVIaroj ¢ COX30M 10 MOAenu wa-yyigtol. C 3Toi
MOJe/IM HauMHAETCs U TPeTUIA CTUX. 3aTeM B HEM IOCPEICTBOM ARY? / lé-
’mor BBOOUTCS TIpsiMasi peub, B JaHHOM C/Iydyae BecbMa THeBHasl. B Heit, Kak
9TO ¥ XapaKTepHO 151 AMaJIOTMUeCKIX BhICKA3bIBAHUIA, YIIOTPe6IEH TIepdeKT
(Mopenb — gatal; BO BTOPOJ NMO3ULIMHK ITOCTIE COI03a C BOCKIMUIIAHUEM; 110~
wIemHMI 00pa3yeT YUIOBHBIN KOHCTPYKT); gdtal, Kak Y CJI€I0BAJI0 OKUIATh
B IMAJIOTMYECKOM BbICKa3bIBaHMY, 0003HAYAET B JAHHOM CJTydae TUITMYHBIIA
nepdekT (mo-aHrmuiicku Past Perfect), Beipaskarolyii 3HaUMMOCTD ITPOU-
301IlIe/IIIIero KOTAa-To B MOMeHT peunt. COrJlacHO 3TOMY CTUXY, eBpel CeTOo-
BaJIM, UYTO He TIOTMO/IM BMeCTe CO CBOMMM OPaThsIMU, TO €CTh OIMCHIBAIA
co6bITHE, 0 KOTOPOM Y3Ke 3HaJI UX agpecaT — Mouiceii. 3HaUUT, OTISITh HA-
KaKMX CepbE3HBIX OCHOBAHMIA, UTOOBI pa30MBaTh JAHHbIV (parMeHT Ha ya-
CTH, y HacC HeT.
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U TakMX IPUMEPOB MOKHO ObUIO ObI ITPMUBECTM eI1ié 60sTbIIe. [I7151 TOTO
YTOOBI HE YMHOXKATh CYIITHOCTM 6€3 HYKAbI, IIepeiiaéM HerloCpeACTBEHHO
K 3aK/IIOUMTEIbHOJ YaCTU Hallleli CTaThy, B KOTOPOJi paCCMOTPUM IpobIie-
MAaTUKY JIMHTBUCTUYECKOTO TTpOodwist [IATUKHVKIAS.

3. JluarBuctuueckas crenubnra IMITMKHOKMS :
HEePCIIeKTUBBI MCC/IeTOBAHMS

[IpyBenEéHHBIIN BbIllie aHAIM3 COBPEMEHHOI CTaThby MO3BOAMUI HAM
MMPUIATH K CJIEIYIOIIIM COO0paskeHUSIM. Bo-11epBbIX, JI. [leTepccoH BIIOHE
CIIpaBeIMBO 06paTw/ia BHMMAaHMe Ha CMHTAKCUC [TIar0/IOB [JIsI OTIpeAeeHys
JIMHTBUCTUYECKOTO MTpoduist HappaTuBa CBAIMIEHHMYECKOTO KogeKca. XOTs
B IIJIaHE AMAaxXPOHMYECKOr0 aHalaM3a TaKoi MOAXO[ OIlpaBAaHHee, YeM
JekcuKorpaduuecKuit, OqHAKO U IMTOC/IeTHMM He CTOUT MpeHebperaTsk. Bo-
BTOPBIX, €C/IH YK 00paTuiv BHMMaHMe Ha CMHTAKCHUC IJIar0jI0B, TO CTOUT
3aHMMAThCS UMEHHO 3TUM, a He IIPOCTO COTOCTAaBIATh (DOPMBI IIar0JIOB
CBE c IIBE. 3To 06ycnoBieHo TeM, yTo ¢hopMa Iy1arosia cama Imo cebe HeMH-
(bopmaTtnBHa, TO3TOMY ITPEIIOUTHUTEbHEE B IIaHE CMHTAKCMCA VCXOAUTD,
XOTsI ObI IJIT Havasla, U3 aHajau3a GopM MpeauKaium. B-TpeTbux, mpeHe-
OpeskeHNe I0PUANYECKMMY TEKCTAMM 1 T10931eli Tpy aHanu3e [T TUKHMKUS
BecbMa OrpaHMUMBaeT aleKBaTHOe MoHuMaHue cuHTakcuca CBE.

BmecTe ¢ TeM, KaK ObIJI0 HEOJHOKPATHO MMOKA3aHO B HACTOSIIIEM JIVC-
Kypce, BbIJleJIeHVe OTIpee/IEHHbIX TEKCTOB U3 [IITUKHVKMST B TOMCKAX
CBSIIIEHHMYECKOTO KOAEKCa MY KaKUX-JI1M60 MHBIX ICTOUHIMKOB ITPEe/ICTaB-
JISTIeTCS OMHO3HAYHO HEBEPHBIM C TOUKM 3PEHUS TMHIBUCTUKY, OCOOEHHO
CMHTAKCHCA IVIaroioB. MOsKHO, KOHEYHO, UCITO/Ib30BaTh MacCy IPYTUX KPU-
TepueB, HaIIpuMep, CofepsKaTeTbHYIO CrienbUKYy, OIpeee HHYIO IEKCUKY,
CTWINCTUYECKME, PUTOPUUECKYE U TOMY ITOIOOHbIE TPUEMBI, YTOOBI JOKA -
3aTh, UTO 3TH, a HE IPYTHE TEKCThI BOCXOIST K CBINIEHHUUECKOMY KOZEKCY.
OpHako cTpaHHO, 4TO AMHTBUCT (JI. [leTepcCOH) He BUUT, UTO Y HEE HET
dbumonornueckux OCHOBaHUIt 7151 TaHHOI onepauyu. Bosee Toro, aHanus
sKaHPOB [TATUKHMKMS, 13 OONBIINX TPYIIT KOTOPHIX OTHO3HAYHO BbIfEJIs -
I0TCS ITpO3anyveckuii, nuanormueckui (B Umci. 20, 1-3 oH SIBHO HaJiMye-
cTByeT, npuuém JI. IleTepccoH cMeno BKIOYaeT ero B XKpeueckuit KOgEKC),
3aKOHOMATENIbHbII Y TOITUYECKIIA, TTO3BOJISIET 60JIee TOUYHO TTOHSITh JIMHT -
BUCTUYECKUIT TTpod1Ib TOpBI.

KoHeuHo, puionorusi He orpaHMYMBAETCSI aHATM30M CUMHTaAKCKUCa
[JIar0JIOB, HO Y)Ke OH JAaeéT HaM MHOTO /1151 TOHUMAaHMSI SI3bIKOBOJ CIIely-
duku IgrukHsKKs. Tak, 6;marogaps aHanau3y GopM MpeauKauum BHYTPU
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CJIOSKHBIX TPYIIN PeYeBbIX JKAHPOB, Y MeHSI TIOMYYMIOCh MCCIeI0BaTh apa-
MeJiCKie TIepeBOIbI CUTYaLNi, KOTOPbIe KOOUPYIOTCS CMHTaKCUIECKH, UTO
JIOKAa3bIBaeT OOTATYI0 MEPCIIEKTUBY U3YUEHMST CMHTAKCHCA U CEMAaHTUKU
O6MOIeICKMX TeKCTOB. BbUM M3yUeHbI CJIeTYIONIMEe CUTYALIUN

34

1. IIpo3auueckutl #awp:

TTOBECTBOBATEIbHAS III0YKa U e€ rJ1aBHble GopMBbI (wa-
yyiqtol (S), w-10’ gatal);

COOTHeCeHNe 351eMeHTOB noBecTtBoBaHus (w-N gatal);

o BHyTpY srmsozna (w-N, N, w-S gatal, w-S terem yiqtol,
w-terem yiqtol S);

MPUIATOUYHbIE U3bSICHUTE/IbHbIE U TPUYMHHbBIE (3 / ki

U YR / Paser);

MpurialieHue B moBecTBoBauue (7137 / w-hinné");
KOMMeHTapuii (6e3 1/ waw B HavaJie IpeasIoKeHNs);
Ky/IbMMUHAIMUS JeiCTBUS (KOHCTPYKLMSI CMHXPOHMU3AINN;
S gotel — w-S qatal u S qatal — w-S qatal; S gotel — w-hinné"
S gotel; w-S qatal — w-S gatal; w-S gotel — w-hinné" S gotel;
wa-yhi N Np — w-S gatal, a Taxke wa-yhi S qatal — w-hinné"
S gatal, wa-yhi S gotel — w-hinné" N, w-S terem

yigtol — w-S gatal);

3auMH 3MU307a, TVIaBbl U UCTOpuU (w-S gatal);

KOHIIOBKa 31130/1a, I1aBbl U uctopun (w-N gatal, w-N, Np);
«PYTMHHOE TTOBECTBOBaHME» (CMHTaKCUMUEeCKOe oOpaMIeHe
ucropum; w-qatal / w-1o° yigtol v w-N yigtol).

2. luanozuueckutl daup:

gatal B Hayasie BHICKa3bIBAHUS,

le’'mor qatal,

wa-yyo'mer (...) qatal (N);

qdzal BO BTOpOﬁ MMO3MI UM IMAJIOTMYE€CKOTO BbICKA3bIBAHMS
«IeJI0 B TOM, UTO» (gatol gatal (S));

S gatal B Havase BbICKA3bIBAHMSI.

MpuBeném nuwb ocHOBHble. C OCTaNbHBIMU MOXHO MO3HAaKOMUTBLCS B CNeaytoLLei auccep-
Taumu: Wabnesckuli H., duak. CpaBHUTENbHbIM aHaNM3 NPUHLMNOB apaMencKnx nepeBosoB
MNatukHkMa Momnceesa (TaprymoB u MewuTTsl). luccepraums Ha COMCKaHME YHEHOW CTeNeHn
KaHnampata borocnosus. MockoBckas ayxosHas akapemus. Ceprues lMNocagn, 2018.
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3. 3akoHoOameibHblll HaHp:

— TIPUYMHHO-CIeCTBeHHasI CBsI3b (2im-(S/O/A) qatal/yiqtol vs.
2im-qatol yiqtol vs. 2im-10° yiqtol/qatal... w-qatal vs. 2ap (S)
yigtol);

— KaTeropuueckuii 3amper (l0° tigtol);

— HeMezjIeHHOe 3amnpelienue (2al yigtol®);

— abcomoTHbI 3ampeT (167 yilye" O; W™D / pen-yes);

— IOBeIUTeIbHOEe HAaKJIOHeHME U JeOHTUYEeCKast MOLAIbHOCTb
(gqtol vs. tigtol  w-qatalta);

— MHBEpPCHs CKa3yeMoro C IPSIMbIM AononHeHneM ((w)-0...
yigtol);

— IpUroBop (qatdl gatal (S));

— «PYTMHHOE MOBeCTBOBaHME» (w-gatal / w-10" yigtol i w-N
yigtol).

4. [To33us:

— Kay3aJIbHOCTb (ki gatdl qatal);

— IMPUYMHHO-CIeNCTBEHHAs CBS3b (gatal — yiqtol);
— Tpu3bIB (qtol n yigtol®©);

— wa-yyiqiol;

- PR/ 2e'n.

[ToMMMO CMHTAKCUUECKUX U JIEKCUKOTpapmUuecKUX UCCIeT0BaAHMIA
[ TUKHVKYS, IJ1s 60J1ee TIOTHOM KapTUHBI CJIeAyeT 06paTUTh BHUMAaHIMe
¥ Ha TpaMMaTHUecKylo crieln@uky JaHHoTo nmaMsiTHMKa. Kak mokasasna
B cBoeji ctaThbe JI. TleTepccoH, GONBIIMHCTBO YUEHBIX IT0JIAraeT, YUTO KHUTU
oT [TaTUKHMKMS (BKIIOUNTENbHO) B0 KHur 1apcTB mpencTaBisiioT co60ii
CBE, TO eCTb IOIUIEHHBIN TTEPUOJ Pa3BUTHUS IPEeBHEEBPEICKOTO SI3bIKa.
OTcropa cnenyer, 4To JJ1s1 TOTHOIEHHOTO OTIPeIeIeH NS TMHTBUCTUIECKOTO
ripoduis [IITUKHVSKYST HEO6XOIMMO ITPOBECTH EIIIE U eT0 AMaXPOHIYIeCKIMIA
aHaIM3 C APYTMMY KHUTaMu, HarcaHHbIMY Ha CBE. HakoHelr, Takoii crtoco6
orpeneneHus] TMHTBUCTUYECKOTO TTpodmiis kuur CBE BIToHe TOrMYHO
OyIeT CpaBHUTD CO CITOCOOOM OITpe/iesIeHNsT TMHTBUCTUYECKOTO TTPOGUIIS
kuur [1BE. ITpu aToM HamboJiee MepCreKTUBHBIN MOAX0 B CBeTe (DIUIoo-
IMUYECKOro aHaau3a 6Mbmeiickux KHUT (T.e. MOpdoIorum, T1eKCUKN, rpaM-
MAaTUKM, CUHTAKCHCA U TeKCT-IMHTBUCTUYECKOTO aHA/IM3a B L€JI0OM)

35 yiqtol B paHHOM cnyyae 0603HaYaeT KCCUB, T.e. BONIETUBHOE HakNoOHeHMe umnepdekTa.
36 3pech Takxke nof yiqrol noppasymMeBaeTcs CCUB.
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MMO3BOJIUT OTBETUTH Ha MHOTI'ME BOIIPOCHI C TO3ULIMU IMHIBUCTUKH, HATIPU-
Mep Ha BOIIPOCHI O Lieiecoobpa3sHOCTM obpalieHus K JJOKyMeHTaJIbHO
rUIoTese.

Taxske mpu oIpeiesIeHUM JIMHTBUCTUYECKOT0 ITpod s ITSTUKHIKMS,
Kak 1 11060t kKuuru TaHaxa, CTOUT 06paTUTh BHUMAaHMe He TOJIbKO Ha ce-
MaHTUKY (Bpemsl, BUJI, HAKJIOHEeHMe) U CUHTAKCUC, HO U Ha ITparMaTuKy
I pPEBHEEBPENCKOrO S3bIKa. V1 B 3TOJ CBSI3U MMeEET OIpeesisiollee 3HaueHe
MHBepCcus, 6arogapst KOTOPOJi IJIarojry MOTYT IIPEAIIeCTBOBATh HE TOJIBKO
TojJiekallee, HO ¥ BpeMeHHbIe, 06CTOSITeIbCTBeHHbIe TOIMKHU (topic or
focus), ob6pasyiorye pasanyHble KOMMYHUKATUBHBIE CUTYyaIMu. Bcé aTo
CBOOMTCS K IIpoGaeMaTyKe AeUHUIINY TUIIOB 6116/1eiICKIX TeKCTOB, TO €CTh
K TEKCT-JIMHIBUCTUYECKOMY aHaInU3y> .

3aK/Io4eHue

Ananus cratbu JI. [leTepCccoH MPOAEMOHCTPUPOBAI HAM, KaK CUJIbHbIE
CTOPOHBI €€ MCCIeTOBaHMS (HOKA3aTeIbCTBO, ITYCTh ¥ HEYOeAUTETbHOE,
TOro, uTo CBSIILIeHHMYeCKIiT KofeKe oTHocuTcs K CBE), Tak 1 cabeie. K mo-
CJIeTHUM OTHOCUTCSI TIpeXK/ie BCero nogpaxkaHre CMHTaKCMYeCKOMY aHaIU3y
[71arojioB, a He MOJHOLIEHHOe U3ydyeHue crienm@uku rimarono. Takke He-
yOeIMTeTbHBIM C TIO3UIIVY SI3bIKA ITPEICTABIISIETCS aTPUOYIIVISI KOHKPETHDIX
cTuxoB JKpeueckomMy KoOJeKCy. DTO JIeTKO OINpOBepraeTcsi TEKCT-
JVHTBUCTUYECKMM aHATM30M 60J1ee ITPOCTPaHHbBIX (DParMeHTOB, B KOTOPBIX
TUTIOTeTUYeCKM BcTpedaeTcs: CBSIeHHUYeCKnit KoJeKcC.

BMmecre ¢ TeM mpezncTaBiseTcs: 60/iee BepHbIM HauMHATh U3YUEHME
I peBHEeEeBPEeICKOro sI3blKa C ompejeseHus >KaHPOBOM crienupuKu
[T TUKHIMKMS B LIeJIOM. 3aTeM HeoOX0IMMO 0OPaTUTh BHMMAaHMe Ha aHa/IN3
JIEKCUKM, FPAMMaTUKM, CMHTaKCHCa M CEMaHTUKU TeKCTa KaskA,0Tro 13 sKaH-
POB. DTO TO3BOJUT OIPENEJUTHCS C IMHTBUCTUUECKUM IpoduaeM
[IATUKHMKMS, OTTATKUBASICh OT KOTOPOTO MOXXHO MCCIeA0BaTh OCTaIbHbIE
KHUTY BeTxoro 3aBeTa ¢ TOUKM 3peHUS SI3bIKa.

HaxkoHeli, 3aciy>kuBaeT BHMMAaHMS €ll€ ¥ MeTOJl, CPaBHUTEIbHOTO
aHaIM3a JMHTBUCTUYECKOTO TTPOodwis [ISTUKHVKUS C IMHIBUCTUYECKUM
npoduieM KaxkIoro 13 apaMeickux rmepeBonoB TOpbl. ITOT METOZ, 3aKJT0-
YaeTcs He B TOM, YTOOBI COTIOCTABJIITh BCe MeCTa IOAPSI, a B TOM, UTOObBI

37 CMm. 06 3TOM noapobHee, HanpuMep, B cienytoLLem nccnenosaHuu: Hornkohl A. Biblical Hebrew
Tense-Aspect-Mood, Word Order and Pragmatics: Some Observations on Recent Approaches //
Studies in Semitic Linguistics and Manuscripts: A Liber Discipulorum in Honour of Professor
G.Khan / ed. by N. Vidro, R. Vollandt, E. M. Wagner, J. Olszowy-Schlanger. Uppsala, 2018.
P.27-56.
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IMOCPEICTBOM MCTOPUUYECKOTO OMMCAHUS TI'PaMMAaTUKU U TEKCT-
JIMHTBUCTUYECKOTO aHaIM3a ONpeeuThb MPoduIb Kaskaoro 13 IepeBogoB
U COTIOCTAaBUTD UX C [IATUKHIKMEM «JIUIIOM K JIMITY». [I0g06HbII TOIXOS,
BIIOJTHE MOKET IT0KAa3aTh, IPUCYTCTBYET MUJIM OTCYTCTBYET BIMSHME S3bIKa
Tophl Ha SI3BIKM apaMeiCKUX IePeBONOB.
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Abstract. In the article we focused attention to the work of L. Petersson about the lin-
guistic profile of the narrative of Priestly Code. A critical analysis discovered both the strengths
and weaknesses of her research. In the second paragraph, it is emphasized that the Priestly Code
does not have a specific genre or syntax features in the Pentateuch, which from the point of view
of the language makes it impossible to investigate it separately from other texts of Torah. The
third paragraph is a definition of perspectives, that is, consideration of the possibility and feasi-
bility of studying the linguistic profile of both the Pentateuch in particular and the Old Testament
books (Tanakh) as a whole.
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